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Ordinario della messa

VSTUPNI OBRADY

Znameni krize a pozdrav

Ve jménu Otce i Syna i
Ducha svatého.

Amen.
PAn s vami.
I s tebou.

Ukon kajicnosti I

Vyznavam se
vSemohoucimu Bohu a
vam vSem, Ze casto
hresim myslenim, slovy
i skutky a nekonam, co
mam konat: je to ma
vina, ma velika vina.
Proto prosim Matku
Bozi, Pannu Marii,
vSechny andély a svaté i
vas, bratri a sestry,
abyste se za mé u Boha
primlouvali.

Ukon kajicnosti II

Smiluj se nad nami, Pane.
Hresili jsme proti tobé€.

Ukaz nam, Pane, své
milosrdenstvi.

A dej nam svou spasu.

Smiluj se nad nami,
vSemohouci Boze,
odpust nam hrichy a
doved nas do Zivota
vécného.

Nel nome del Padre e del Figlio
e dello Spirito Santo.

Amen.

Il Signore sia con voi.

E con il tuo spirito.

Confesso a Dio onnipotente e a voli,
fratelli e sorelle,

che ho molto peccato in pensieri,
parole, opere e omissioni,

per mia colpa, mia colpa, mia
grandissima colpa.

E supplico la beata sempre Vergine
Maria, gli angeli, i santi e voi, fratelli e
sorelle, di pregare per me il Signore
Dio nostro.

Pieta di noi, Signore.
Contro di te abbiamo peccato.

Mostraci, Signore,
la tua misericordia.

E donaci la tua salvezza.

Dio onnipotente

abbia misericordia di noi,
perdoni i nostri peccati

e ci conduca

alla vita eterna.



Kyrie
Pane, smiluj se.
Kriste, smiluj se.

Pane, smiluyj se.

Gloria

Slava na vysostech
Bohu a na zemi pokoj
lidem dobré viile.
Chvalime té. Velebime
té. Klanime se ti.
Oslavujeme té€.
Vzdavame ti diky pro
tvou velikou slavu. Pane
a Boze, nebesky Krali,
Boze, Otce vSemohouci.
Pane, jednorozeny
Synu, Jezisi Kriste.
Pane a Boze, Beranku
Bozi, Synu Otce. Ty,
ktery snimas hrichy
svéta, smiluj se nad
nami; ty, ktery snimas
hrichy svéta, prijmi
nase prosby. Ty, ktery
sedis po pravici Otce,
smiluj se nad nami.
Nebotf ty jediny jsi
Svaty, ty jediny jsi Pan,
ty jediny jsi Svrchovany,
Jezisi Kriste, se svatym
Duchem ve slavé Boha
Otce. Amen.

Ordinario della messa

Signore, pieta.
Cristo, pieta.

Signore, pieta.

Gloria a Dio nell’alto dei cieli e pace
in terra agli uomini, amati dal
Signore.

Noi ti lodiamo, ti benediciamo, ti
adoriamo, ti glorifichiamo, ti
rendiamo grazie per la tua gloria
immensa, Signore Dio, Re del cielo,
Dio Padre onnipotente. Signore,
Figlio unigenito, Gesu Cristo,
Signore Dio, Agnello di Dio, Figlio
del Padre,

tu che togli i peccati del mondo,
abbi pieta di noi;

tu che togli i peccati del mondo,
accogli la nostra supplica; tu che
siedi alla destra del Padre, abbi
pieta di noi. Perché tu solo il Santo,
tu solo il Signore, tu solo
I’Altissimo, Gesu Cristo, con lo
Spirito Santo: nella gloria di Dio
Padre. Amen.



Ordinario della messa

BOHOSLUZBA SLOVA

Odpovéd po cteni
SlySeli jsme slovo Bozi.  Parola di Dio.

Bohu diky. Rendiamo grazie a Dio.

PozZehnani pred evangeliem

Prosim o pozehnani. Benedicimi, o padre.

At ti Bih ocistisrdcei Il Signore sia nel tuo cuore e sulle tue labbra,
usta, abys dobrte perché tu possa annunciare

zvéstoval jeho svaté degnamente il suo Vangelo:

evangelium, a at ti k nel nome del Padre e del Figlio

tomu da své pozehnani. e dello Spirito Santo.

Dialog pred evangeliem

Pan s vami. Il Signore sia con voi.

I's tebou. E con il tuo spirito.
Slova svatého evangelia Dal Vangelo secondo N.
podle N.

Slava tobé, Pane. Gloria a te, o Signore.

Aklamace po evangeliu
Slyseli jsme slovo Bozi.  Parola del Signore.

Chvéla tobé, Kriste. Lode a te, o Cristo.

Radostna Bozi zvést at  La parola del Vangelo
nas osvobodi od hrichii. cancelli i nostri peccati.

Krédo

Véiim v jedﬁohqﬁoha, Credo in un solo Dio Padre

Otee vsemohouciho, 1y hingtente, creatore del cielo e
Stvoritele nebe i zemé, . . ey e
véeho viditelného i della terra, di tutte le cose visibili e

neviditelného. invisibili.



Vérim v jednoho Pana
Jezise Krista,
jednorozeného Syna
Boziho, ktery se zrodil z
Otce prede vsemi veky:
Buh z Boha, Svétlo ze
Svétla, pravy Blih z
pravého Boha, zrozeny,
nestvoreny, jedné
podstaty s Otcem: skrze
ného vsechno je stvoreno.
On pro nés lidi a pro nasi
spasu sestoupil z nebe.
Skrze Ducha svatého
prijal télo z Marie Panny a
stal se ¢lovekem. Byl za
nas ukfizovan, za dnu
Poncia Pilata byl umucen
a pohiben. Tretiho dne
vstal z mrtvych podle
Pisma. Vstoupil do nebe,
sedi po pravici Otce. A
znovu prijde, ve slave,
soudit Zivé i mrtvé a jeho

kralovstvi bude bez konce.

Vérim v Ducha svatého,
Pana a darce Zivota,
ktery z Otce i Syna
vychazi, s Otcem i
Synem je zaroven
uctivan a oslavovan a
mluvil sty proroki.

Vérim v jednu, svatou,
v§eobecnou,
apostolskou cirkev.
Vyznavam jeden krest
na odpusténi hricht.
Ocekavam vzkriSeni
mrtvych a Zivot
budouciho véku. Amen.

Ordinario della messa

Credo in un solo Signore, Gesu
Cristo, unigenito Figlio di Dio, nato
dal Padre prima di tutti i secoli: Dio
da Dio, Luce da Luce, Dio vero da
Dio vero; generato, non creato,
della stessa sostanza del Padre; per
mezzo di lui tutte le cose sono state
create. Per noi uomini e per la
nostra salvezza discese dal cielo, e
per opera dello Spirito Santo si e
incarnato nel seno della Vergine
Maria e si e fatto uomo. Fu
crocifisso per noi sotto Ponzio
Pilato, mori e fu sepolto. Il terzo
giorno e risuscitato, secondo le
Scritture, € salito al cielo, siede alla
destra del Padre. E di nuovo verra,
nella gloria, per giudicare i vivi e i
morti, e il suo regno non avra fine.

Credo nello Spirito Santo, che ¢
Signore e da la vita, e procede dal
Padre e dal Figlio. Con il Padre e il
Figlio e adorato e glorificato, e ha
parlato per mezzo dei profeti.

Credo la Chiesa, una, santa,
cattolica e apostolica. Professo un
solo Battesimo per il perdono dei
peccati. Aspetto la risurrezione dei
morti e la vita del mondo che verra.
Amen.



Ordinario della messa

PRIPRAVA DARU

Odpovéd k modlitbé k pripraveé dari

Pozehnany, jsi, Boze,  Benedetto nei secoli il Signore.
naveky.

Dialog pred modlitbou nad dary

Modlete se, bratfi a Pregate, fratelli e sorelle,
sestry, aby se maivase perché il mio e vostro sacrificio
obét zalibila Bohu, Otci  sia gradito a Dio Padre
vSemohoucimu. onnipotente.

Modleme se, aby Biih

prijal obét své cirkve.

Atjiprijme ke svéslavé ] Signore riceva dalle tue mani

akspase svéta. questo sacrificio a lode e gloria del
suo nome, per il bene nostro e di
tutta la sua santa Chiesa.



Ordinario della messa
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Preghiera eucaristica I

PRVNI EUCHARISTICKA MODLITBA NEBOLI RIMSKY KANON

V.: Pan s vami. Il Signore sia con voi.

O.:Ts tebou. E con il tuo spirito.

V.: Vzhiiru srdce. In alto i nostri cuori.

O.: Mame je u Pana. Sono rivolti al Signore.

V.: Vzdavejme diky Rendiamo grazie al Signore nostro Dio.
Bohu, nasemu Otci.

O.: Je to diistojné a E cosa buona e giusta.
spravedlivé.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama zpiva nebo tika prefaci. Na konci preface
sepne ruce a spolu s lidem zpiva nebo rika:

S\g‘itf’,,SVatig Svaty, Pan, Santo, Santo, Santo il Signore Dio
Biih zastupu. Nebe i dell’universo. I cieli e la terra sono
zeme jsou plny tvé L. )

slavy. Hosana na pieni della tua gloria. Osanna
vysostech. Pozehnany,  nell’alto dei cieli. Benedetto colui
jenz prichazi vejménu  che viene nel nome del Signore.

Pané. Hosana na , . vy
vysostech. Osanna nell’alto dei cieli.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama iika:

Proto skrze Jezise Padre clementissimo,

Krista, tvého Syna a noi ti supplichiamo

naseho Pana, pokorné e ti chiediamo per Gesu Cristo,
zadame a prosime, tuo Figlio e nostro Signore,

dobrotivy Otce: Prijmi a di accettare e benedire questi doni,
poZehnej tyto dary, tuto queste offerte,

obét svatou a questo sacrificio
nekrvavou. puro e santo.

V jednoté s tvym Noi te 'offriamo
sluzebnikem, nasim anzitutto per la tua
papeZzem N, s nasim Chiesa santa e cattolica,
biskupem N a se vSemi, perché tu le dia pace,
kterym je svérena la protegga, la raduni
prava, obecna, e la governi su tutta la terra
apostolska vira, in unione con il tuo servo

obétujeme tyto dary il nostro papa N.,
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predevsim za tvou
cirkev, svatou a
obecnou. Po celém
svéete ji naplnuj
pokojem, chran,
sjednocuj a ved.

Sepne ruce.

Preghiera eucaristica I

il nostro vescovo N.
e con tutti quelli
che custodiscono
la fede cattolica,
trasmessa

dagli apostoli.

Prvni koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Pamatuj, BoZe, na své
sluzebniky a sluzebnice,
které ti dnes pripo-
miname (zvlasté na N).
Pamatuj také na vSechny
kolem shromazdéné;
vZdyt jejich viru i zboznost
znas. Za né ti prinasime a
oni ti prinaseji tuto obét
chvaly za sebe i za
vSechny sobé blizké, za
zZivot v bezpeci, za
vykoupeni a nadéji ve
spasu a modli se k tobe€,
BoZe vécny, Zivy a pravy.

Sepne ruce.

Ricordati, Signore, dei tuoi fedeli
(N. e N.). Ricordati di tutti coloro
che sono qui riuniti, dei quali
conosci la fede e la devozione:
per loro ti offriamo e anch’essi ti
offrono questo sacrificio di lode, e
innalzano la preghiera a te,

Dio eterno, vivo e vero,

per ottenere a sé€ e ai loro cari
redenzione,

sicurezza di vita e salute.

Druhy koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

V tomto spoleéenstvi také
uctivame slavnou Pannu
Marii, Rodicku naseho
Boha a Pana, Jezise
Krista, jejiho snoubence
svatého Josefa, tvé svaté
apostoly a mucedniky
Petra a Pavla, Ondreje,
(Jakuba, Jana, Tomase,
Jakuba, Filipa, Barto-
loméje, Matouse, Simona
a Tadease, Lina, Kléta,
Klementa, Sixta, Kornélia,
Cypriana Vavrince,
Chryzogona, Jana a Pavla,
Kosmu a Damiana) a

In comunione con tutta la Chiesa,
ricordiamo e veneriamo anzitutto la
gloriosa e sempre Vergine Maria,
Madre del nostro Dio e Signore
Gesu Cristo,

san Giuseppe, Suo Sposo,

i tuoi santi apostoli e martiri:
Pietro e Paolo, Andrea,
(Giacomo, Giovanni, Tommaso,
Giacomo, Filippo, Bartolomeo,
Matteo, Simone e Taddeo; Lino,
Cleto, Clemente, Sisto, Cornelio e
Cipriano, Lorenzo, Crisogono,
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vSechny tvé svaté. Pro
jejich zasluhy a na jejich
primluvu at nas vzdycky a
vSude chrani tvd moc.
(Skrze naseho Pana,
Jezise Krista. Amen.)

Sepne ruce.

Preghiera eucaristica I

Giovanni e Paolo, Cosma e
Damiano)

e tutti 1 tuoi santi:

per i loro meriti e le loro preghiere
donaci sempre aiuto e protezione.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama rika:

Prijmi tedy milostivé,
Boze, obét svych
sluzebnikii i celé své
rodiny. Dej nasim dniim
svij fad a mir. Vysvobod’
nas od vécné zahuby a
pripocti k zastupu
vyvolenych (v Kristu,
nasem Panu. Amen.)

Sepne ruce.

Accetta con benevolenza,

o Signore,

questa offerta che ti presentiamo
noi tuoi ministri

e tutta la tua famiglia:

disponi nella tua pace i nostri giorni,
salvaci dalla dannazione eterna,

e accoglici nel gregge

dei tuoi eletti.

Koncelebranti vztahnou ruce nad dary (k dartim) a rikaji:

Ucin, Boze, ty sam, at je
tato obét v plnosti tvého
pozehnani tobé
zasvécena, pravoplatna
a duchovni, hodna
tvého zalibeni; at se
nam stane télem a krvi
tvého milovaného Syna,
naseho Pana Jezise
Krista.

Sepnou ruce a pokracuji:

Neboft on vecer pred
svym utrpenim vzal do
svatych a ctihodnych
rukou chléb, pozdvihl
oci k nebi, k tobé,
svému Otci
vSemohoucimu, vzdal ti
diky a pozehnal, lamal,
daval svym ucednikiim
a rekl:

Santifica, o Dio, questa offerta con
la potenza della tua benedizione, e
degnati di accettarla a nostro
favore, in sacrificio spirituale e
perfetto, perché diventi per noi il
Corpo e il Sangue del tuo
amatissimo Figlio, il Signore nostro
Gesu Cristo.

La vigilia della sua passione, egli
prese il pane nelle sue mani sante e
venerabili, e alzando gli occhi al
cielo a te, Dio Padre suo
onnipotente, rese grazie con la
preghiera di benedizione, spezzo il
pane, lo diede ai suoi discepoli e
disse:
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Preghiera eucaristica I

vztahnou pravou ruku k hostii

ngrﬁaé}e ajezte ztoho  PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI:
veichni: toto jemoje  ypg1( | 11, MIO CORPO OFFERTO IN

télo, které se za vas
vydava. SACRIFICIO PER VOI.

Sepnou ruce, pii ostenzi pohlédnou na hostii a potom se hluboce ukloni.

Koncelebranti se sepjatyma rukama pokracuji:

Po V?é}elfi VZ_a}} ddo o Allo stesso modo, dopo aver cenato,
svatych a ctihodnych — prage nelle sue mani sante e

rukou také tento slavny . . . .
kalich, znovu tivzdal ~ venerabili questo glorioso calice, ti
diky a pozehnal, dal rese grazie con la preghiera di

svym ucednikim a fekl: henedizione, lo diede ai suoi

discepoli e disse:

vztahnou pravou ruku ke kalichu

Vve_zr}rllé_te a piitelf ?‘éﬁo PRENDETE, E BEVETENE TUTTI:
vsiehni: toto je kalich  yiypem( |1 11, CALICE DEL MIO SANGUE,
meé krve, ktera se
proléva za vas a za PER LA NUOVA ED ETERNA ALLEANZA,
viechny na odpusténi  VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN
hicht. Toto je smlouva  REMISSIONE DEI PECCATI. FATE

nova a veécna, to konejte
na mou paméatku. ) QUESTO IN MEMORIA DI ME.
Sepnou ruce, pii ostenzi pohlednou na kalich a potom se hluboce ukloni.

Hlavni celebrant rekne:

Tajemstvi viry. Mistero della fede.

A lid bez koncelebrantti pokracuje zvolanim:

Tvou irj}gt zvéstujeme,  Annunciamo la tua morte, Signore,
tvevzkiisent proclamiamo la tua risurrezione,
vyznavame, na tvu) ,

Jezisi Kriste.
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Nebo:

Kdykoli jime tento
chléb a kdykoli pijeme
tento kalich, zvéstujeme
tvou smrt a ¢ekame na
tviij prichod, Pane
JeZzisi Kriste.

Nebo:

Zachran nas svym
krizem, vysvobod nas
svym vzkrisenim, JeZzisi
Kriste, Spasiteli svéta.

Preghiera eucaristica I

Ogni volta che mangiamo di questo
pane e beviamo a questo calice,
annunciamo la tua morte, Signore,
nell’attesa della tua venuta.

Tu c1 hai redenti con la tua croce e
la tua risurrezione: salvaci, o
Salvatore del mondo.

Koncelebranti s rozpjatyma rukama rikaji:

Proto na pamatku
poZehnané smrti,
slavného vzkriseni a
nanebevstoupeni tvého
Syna, naSeho Pana
JeziSe Krista,
obé€tujeme, Boze, ke tvé
slavé my, tvoji
sluzebnici i tvij svaty
lid, dar z tvych dar,
obét Cistou, obét svatou,
obét neposkvrnénou:
svaty chléb vé¢ného
zivota a kalich vécné
spasy.

Shlédni na né s vlidnou
a jasnou tvari. Prijmi je
se zalibenim jako obét
svého sluzebnika,
spravedlivého Abela,
jako obét naseho
praotce Abrahama, jako
obét z rukou svého
knéze Melchizedecha,
jako obét svatou a
neposkvrnénou.

In questo sacrificio, o Padre, noi tuoi
ministri e il tuo popolo santo
celebriamo il memoriale della beata
passione, della risurrezione dai morti e
della gloriosa ascensione al cielo del
Cristo tuo Figlio e nostro Signore; e
offriamo alla tua maesta divina, tra i
doni che ci hai dato, la vittima pura,
santa e Iimmacolata,

pane santo della vita eterna,

calice dell'eterna salvezza.

Volgi sulla nostra offerta il tuo
sguardo sereno e benigno, come hai
voluto accettare 1 doni di Abele,

il giusto, il sacrificio di Abramo,
nostro padre nella fede,

e 'oblazione pura e santa

di Melchisedek,

tuo sommo sacerdote.

Skloni se, sepnou ruce a pokracuji:
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Preghiera eucaristica I

vaokog"e té prosime,  Tj supplichiamo, Dio onnipotente:
vsemohouc Boze: fa’ che questa offerta, per le mani
Prikaz svému svatému 3

andélu, at ji prenese na  del tuo angelo santo, sia portata
tvilj nebesky oltat, pred sull’altare del cielo davanti alla tua
tvar tvé bozské maesta divina, perché su tutti noi
velebnosti. A nas h teciDi di to alt
viechny, kdo mame che partecipiamo di questo altare,
Gicast na tomto olta¥ia comunicando al santo mistero del

pfijmeme toto svaté télo Corpo e Sangue del tuo Figlio,
a krev tvého Syna,

vzpiimi se, znamenaji se kiizem a rikaji:

napli veskerym scenda la pienezza

nebeskym pozehnanim . . . . .
2 milosti (skrze Krista, di ogni grazia e benedizione

naseho Pana. Amen). del cielo.

Treti koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Pamatuyj také, Boze,na  Ricordati, o Signore, dei tuoi fedeli
své sluzebnikya (N. e N.), che ci hanno preceduto
sluzebnice, kteri nas . ’

prededli se znamenim  con il segno della fede

viry a spi spankem e dormono il sonno della pace.
pokoje (zvlasté naN).  Dona loro. o Signore

Do mista obéerstveni, . . . .
svétla a mira uved e a tutti quelli che riposano in
vSechny, kdo Cristo,

odpocinuli v Kristu la beatitudine, la luce e la pace.
(nasem Panu. Amen).

Sepne ruce.
Ctvrty koncelebrant Fika:

I ndm h¥i$nikam, Anche a noi, tuoi ministri,
peccatori,

vSichni koncelebranti se pravou rukou biji v prsa

¢tvrty koncelebrant s rozpjatyma rukama pokracuje:

1§gef'§ ti slouzime S ma fiduciosi nella tua infinita

uverou ve tve velke misericordia, concedi, o Signore, di
slitovani, dej podil a e s . .
spoledenstvi se svymi aver parte alla comunita dei tuoi
svatymi apostoly a santi apostoli e martiri:
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Preghiera eucaristica I

mucedniky: Janem, Giovanni, Stefano, Mattia, Barnaba,

Stepanem, Matejem, (Ignazio, Alessandro, Marcellino,
Barnabasem, (Ignacem,

Alexandrem, Pietro, Felicita,
Marcelinem, Petrem, Perpetua, Agata,
Felicitou, Perpetuou, Lucia, Agnese,

Agatou, Lucii, Anezkou,

Cecilii, Anastazii) a se Cecilia, Anastasia)

vSemi svymi svatymi. e tutti i tuoi santi;

1\11<61$SOU2111J' nas podle : ammettici a godere della loro sorte
SRt &6 PIJTILNAS GO heata non per 1 nostri meriti,

jejich spolecnosti jako 3

stedry dérce milosti. ma per la ricchezza del tuo perdono.

Sepne ruce.

Skrze naseho Pana,
JeziSe Krista.

Hlavni celebrant se sepjatyma rukama pokracuje:

Nebot skrze ného toto  Per Cristo Signore nostro, tu, o Dio,
vsechno stale tvofiS aje .o @ gantifichi sempre,

to dobré, vSechno .. . .
posvécujes, fivotem fai vivere, benedici
napliiujes, Zehnas a e doni al mondo ogni bene.
nam rozdélujes.

Koncelebranti se sepjatyma rukama rikaji:

Skrze neho Per Cristo,

as 1 con Cristo

avnem . .

je tvoje vechna ¢esta €11 Cristo,

slava, a te, Dio Padre onnipotente,

Boze Otce vsemohouci,  pe]]’ynita dello Spirito Santo,
v jednoté Ducha

Svatého ogni onore e gloria
po viechny véky vékii.  per tutti i secoli dei secoli.

Lid zvola:

Amen. Amen.
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Preghiera eucaristica II

DRUHA EUCHARISTICKA MODLITBA

V.: Pan s vami. Il Signore sia con voi.

O.: I's tebou. E con il tuo spirito.

V.: Vzhtiru srdce. In alto i nostri cuori.

O.: Mame je u Pana. Sono rivolti al Signore.

V.: Vzdavejme diky Rendiamo grazie al Signore nostro Dio.
Bohu, nasemu Otci.

O.: Je to diistojné a E cosa buona e giusta.
spravedlivé.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama zpiva nebo rika prefaci. Na konci preface
sepne ruce a spolu s lidem zpiva nebo rika:

S\ga}lltf’,,SVatX, Sva]?"’ Pan, Santo, Santo, Santo il Signore Dio
Buh zastupu. Nebe1 dell'universo. I cieli e la terra sono
zeme jsou plny tvé J .

vysostech. Pozehnany, nell’alto dei cieli. Benedetto colui
jenz pfichazi ve jménu  che viene nel nome del Signore.

Pané. Hosana na R
visostech. Osanna nell’alto dei cieli.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama rika:

Vpravde jsi svaty, Boze, Veramente santo sei tu,

jsi pramen vSeho o Padre,
posvéceni. fonte di ogni santita.
Sepne ruce.

V Koncelebranti vztahnou ruce nad dary (k darim) a Fikaji:

Proto pfﬁsime: Eeélik, Ti preghiamo: santifica questi doni
rosusveho Duchatake . 15 rygiada del tuo Spirito

na tyto dary a posvét je, , S . . .

af se nam stanou télem  Pe€rché diventino per noi il Corpo e
a krvi naseho Péana, il Sangue del Signore nostro Gesu
Jezise Krista. Cristo
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Preghiera eucaristica II

Sepnou ruce a pokracuji:

Ne(lo,ot’ on, kdyz se | Egli, consegnandosi

vydaval na smrt, vzal  — yo)gntariamente alla passione,
pri veceri chléb, vzdal ti . .
diky, lamal, daval syym  Prese il pane, rese grazie, lo spezzo,

uéednikiim a fekl: lo diede ai suoi discepoli e disse:

vztahnou pravou ruku k hostii

Vve;zrﬁlé_te ajezte ztoho  PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI:
veichni: toto jemole  yEgT0 | 1L MIO CORPO OFFERTO IN

telo, které se za vas
vydava. SACRIFICIO PER VOI.

Sepnou ruce, pfi ostenzi pohlédnou na hostii a potom se hluboce ukloni.

Koncelebranti se sepjatyma rukama pokracuji:

11:01376}315@1‘1 vzal take Allo stesso modo, dopo aver cenato,
anch, , prese il calice, di nuovo ti rese

znovu ti vzdal diky, . . . . e .

dal svym udednikima  grazie, lo diede ai suoi discepoli e

fekl: disse:

vztahnou pravou ruku ke kalichu

ng?lléﬁe a PiJ:tekZ Ill'éio PRENDETE, E BEVETENE TUTTI:
vsiehni: toto je Kalich  (5pe7( | 11, CALICE DEL MIO SANGUE,
mé krve, ktera se
proléva za vas a za PER LA NUOVA ED ETERNA ALLEANZA,
viechny na odputéni  VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN
hrichti. Toto je smlouva  pE)MISSIONE DEI PECCATI. FATE

nova a vécna, to konejte
na mou paméltku. ) QUESTO IN MEMORIA DI ME.
Sepnou ruce, pri ostenzi pohlednou na kalich a potom se hluboce ukloni.

Hlavni celebrant rekne:

Tajemstvi viry. Mistero della fede.

A lid bez koncelebrantti pokracéuje zvolanim:

Tvou f(rf}ft zvéstujeme,  Annunciamo la tua morte,

tvevzxiisenl Signore, proclamiamo la tua
vyznavame, na tvuj . . ,
piichod ekdme, Pane  Tisurrezione, nell’attesa della tua

JeZisi Kriste. venuta.

20



Nebo:

Kdykoli jime tento
chléb a kdykoli pijeme
tento kalich, zvéstujeme
tvou smrt a ¢ekame na
tviij prichod, Pane
JeZzisi Kriste.

Nebo:

Zachran nas svym
krizem, vysvobod nas
svym vzkrisenim, JeZzisi
Kriste, Spasiteli svéta.

Preghiera eucaristica II

Ogni volta che mangiamo di questo
pane e beviamo a questo calice,
annunciamo la tua morte, Signore,
nell’attesa della tua venuta.

Tu c1 hai redenti con la tua croce e
la tua risurrezione: salvaci, o
Salvatore del mondo.

Koncelebranti s rozpjatyma rukama rikaji:

Proto koname, Otce,
pamatku smrti a
vzkriseni tvého Syna,
obétujeme ti chléb
zivota a kalich spasy a
vzdavame diky za to, Ze
smime stat pred tebou a
miiZem ti slouzit.

A v pokore té€ prosime:
at nas vsechny, kdo
mame Gcast na téle a
krvi Kristove,
shromazdi a sjednoti
Duch Svaty.

Sepnou ruce.

Celebrando il memoriale della
morte e risurrezione del tuo Figlio,
ti offriamo, Padre, il pane della vita
e il calice della salvezza, e ti
rendiamo grazie perché ci hai resi
degni di stare alla tua presenza a
compiere il servizio sacerdotale.

Ti preghiamo umilmente: per la
comunione al Corpo e al Sangue di
Cristo, lo Spirito Santo ci riunisca
in un solo corpo.

Prvni koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Pamatuj, BoZe, na svou cirkev
po celém svete; ved jik
dokonalostilasky vjednoteé s
nasim papezem N, nasim
biskupem N, a se vSemi, kdo
jsou poveéreni, aby vtvé cirkvi
konali sluzbu.

Sepne ruce.

Ricordati, Padre, della tua Chiesa
diffusa su tutta la terra rendila
perfetta nell’amore in unione con il
nostro papa N., il nostro vescovo
N., i presbiteri e i diaconi.
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Preghiera eucaristica II

Druhy koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Pamatuj také na nase
bratry a sestry,

zesnulé v nadéji ve
vzkriSeni, a na vSechny,
kdo zemfteli v tvém
slitovani; prijmi je do
svého svétla, at vidi
tvou tvar.

Smiluj se nad nami nade
vSemi: dej nam vécny zivot
ve spolecenstvi se svatou
Pannou a Bohorodickou
Marii, s jejim snoubencem
svatym Josefem, s tvymi
apostoly a se vSemi
spravedlivymi od pocatku
svéta; at' té s nimi chvalime
a oslavujeme

sepne ruce

Ricordati anche dei nostri fratelli e
sorelle che si sono addormentati
nella speranza della risurrezione e,
nella tua misericordia, di tutti 1
defunti: ammettili alla luce del tuo
volto.

Di noi tutti abbi misericordia,
donaci di aver parte alla vita eterna,
insieme con la beata Maria, Vergine
e Madre di Dio, san Giuseppe, suo
sposo, gli apostoli, (san N.) e tutti i
santi che in ogni tempo ti furono
graditi,

skrze tvého Syna, Jezise e in Gesu Cristo tuo Figlio canteremo

Krista.

la tua lode e la tua gloria.

Koncelebranti se sepjatyma rukama rikaji:

Skrze neého

a s nim

a vném

je tvoje vSechna Cest a
slava,

Boze Otce vSemohouci,
v jednoté Ducha
Svatého

po vSechny véky veki.

Lid zvola:

Amen.

Per Cristo,

con Cristo

e in Cristo,

a te, Dio Padre onnipotente,
nell’'unita dello Spirito Santo,
ogni onore e gloria

per tutti i secoli dei secoli.

Amen.
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Preghiera eucaristica III

TRETI EUCHARISTICKA MODLITBA

V.: Pan s vami. Il Signore sia con voi.

O.: I's tebou. E con il tuo spirito.

V.: Vzhiiru srdce. In alto i nostri cuori.

O.: Mame je u Pana. Sono rivolti al Signore.

V.: Vzdavejme diky Rendiamo grazie al Signore nostro Dio.
Bohu, nasemu Otci.

O.: Je to diistojné a E cosa buona e giusta.
spravedlivé.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama zpiva nebo rika prefaci. Na konci preface
sepne ruce a spolu s lidem zpiva nebo rika:

S\ga}lltf’,,s‘fati, Sva]?"’ Pan, Santo, Santo, Santo il Signore Dio
Buh zastupu. Nebe1 dell'universo. I cieli e la terra sono
zeme jsou plny tvé J .

vysostech. Pozehnany, nell’alto dei cieli. Benedetto colui
jenz pfichazi ve jménu  che viene nel nome del Signore.

Pané. Hosana na R
visostech. Osanna nell’alto dei cieli.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama rika:

Vpravde jsi svaty, Boze, Veramente santo sei tu,

a pravem té chvali o Padre,

vSechno, co jsi stvoril:  ed e giusto che ogni creatura ti lodi.
Nebot skrze svého Syna, Per mezzo del tuo Figlio,

naseho Pana Jezise il Signore nostro Gesu Cristo,
Krista, moci Ducha nella potenza dello Spirito Santo
svatého vSemu davas fai vivere e santifichi 'universo,
zivot a vSechno e continui a radunare intorno

posvécujes; a ustavicné a te un popolo che,

si shromazd'ujes lid, aby dall’oriente all’'occidente,
od vychodu az na zapad offra al tuo nome

byla tvému jménu il sacrificio perfetto.
prinasena obét Cista.

Sepne ruce.
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Preghiera eucaristica III

Koncelebranti vztahnou ruce nad dary (k dartim) a rikaji:

Proto té, Otce, pokorné  Tj preghiamo umilmente: santifica e
prosime, POSVEt Wyl nsacra con il tuo Spirito i doni che
Duchem tyto dary, které . ,
pied tebe klademe; atse {1 abblamo presentato perche

stanou télem a krvi diventino il Corpo e il Sangue del tuo

tvého Syna, naseho Figlio, il Signore nostro Gesu Cristo,
Pana, Jezise Krista,

Sepnou ruce a pokracuji:

n§}{<9t’ on ?én_l nam che ci ha comandato di celebrare
R avit toto questi misteri.

ajemstvi:
\ I(;.OlCi, kdly se za nas Egli, nella notte in cui veniva tradito
YyaL vea  PILVESCIT  prese il pane, ti rese grazie con la
chléb, vzdal ti diky a . . . N
pozehnal, lamal, daval ~ preghiera di benedizione, lo spezzo,

svym uednikéim a fekl: o diede ai suoi discepoli e disse:

vztadhnou pravou ruku k hostii

Vezméte a jezte ztoho  PRENDETE, E MANGIATENE TUTTT:

vsichni: toto jemoje  ypq( 1 11, MTIO CORPO OFFERTO IN
télo, které se za vas

vydava. SACRIFICIO PER VOI.

Sepnou ruce, pri ostenzi pohlédnou na hostii a potom se hluboce ukloni.

Koncelebranti se sepjatyma rukama pokracuji:

iolYfefi(‘lefﬂ tzklf Allo stesso modo, dopo aver cenato,
alen, vzdaltidikya - hrage §] calice, ti rese grazie con la

pozehnal, dal svym . . . . .

uéednikiim a Fekl: preghiera di benedizione, lo diede

ai suoi discepoli e disse:

vztahnou pravou ruku ke kalichu

Vve_zr}?é_te a pijtel(z ?_é}ﬁo PRENDETE, E BEVETENE TUTTI:
vsiehni: toto je kalich  iype( |1 11, CALICE DEL MIO SANGUE,
mé krve, ktera se
proléva za vas a za PER LA NUOVA ED ETERNA ALLEANZA,
viechny na odpusténi  VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN
hrichd. Toto je smlouva  pRpMISSIONE DEI PECCATI. FATE

nova a vééna, to konejte
na mou paméatku. QUESTO IN MEMORIA DI ME.
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Preghiera eucaristica III

Sepnou ruce, pii ostenzi pohlednou na kalich a potom se hluboce ukloni.

Hlavni celebrant rekne:

Tajemstvi viry.

Mistero della fede.

A lid bez koncelebrantti pokracéuje zvolanim:

Tvou smrt zvéstujeme,
tvé vzkriSeni
vyznavame, na tvij
prichod ¢ekame, Pane
Jezisi Kriste.

Nebo:

Kdykoli jime tento
chléb a kdykoli pijeme
tento kalich, zvéstujeme
tvou smrt a cekame na
tvlyj prichod, Pane
Jezisi Kriste.

Nebo:

Zachran nas svym
krizem, vysvobod nas
svym vzkriSenim, Jezisi
Kriste, Spasiteli svéta.

Annunciamo la tua morte, Signore,
proclamiamo la tua risurrezione,
nell’attesa della tua venuta.

Ogni volta che mangiamo di questo
pane e beviamo a questo calice,
annunciamo la tua morte, Signore,
nell’attesa della tua venuta.

Tu ci hai redenti con la tua croce e
la tua risurrezione: salvaci, o
Salvatore del mondo.

V Koncelebranti s rozpjatyma rukama rikaji:

Proto na pamatku
spasitelné smrti tvého
Syna i jeho vzkriSeni a
nanebevstoupeni a v
ocekavani jeho slavného
prichodu; prinasime ti,
BozZe, toto diktivzdani,
tuto obét zivou a
svatou.

Shlédni na obét své
cirkve: vzdyt je to obét
tvého Syna, a jeho obéti
jsme byli s tebou
usmireni. A nas
vSechny, kdo prijimame
jeho télo a krev, napli

Celebrando il memoriale della
passione redentrice del tuo Figlio,
della sua mirabile risurrezione e
ascensione al cielo, nell’attesa della
sua venuta nella gloria, ti offriamo,
o Padre, in rendimento di grazie,
questo sacrificio vivo e santo.

Guarda con amore e riconosci
nell’offerta della tua Chiesa la
vittima immolata per la nostra
redenzione, e a noi, che ci nutriamo
del Corpo e del Sangue del tuo
Figlio, dona la pienezza dello
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Preghiera eucaristica III

jeho svatym Duchem, at - Spirito Santo, perché diventiamo in

§$§ Jve%i(;ttflflzggina Cristo un solo corpo e un solo

PANU. spirito.
Sepnou ruce.

Prvni koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Slgze ného at Segvf‘f}d Lo Spirito Santo faccia di noi

tebou stavame obetl un’offerta perenne a te gradita,
uplnou a ustavi¢nou, ) . )
abychom dostali perché possiamo ottenere il regno
dédictvi s tvymi promesso con i tuoi eletti:

vyvolenymi: snejsvétejsi - oop 13 beata Maria, Vergine e
Pannou a Bohorodickou . e
Madre di Dio,

Marii, s jejim )
snoubencem svatym San Gluseppe, Suo0 SpPoOsSo,
Josefem, s tvymi apostoly i tuoi santi apostoli, i gloriosi

a slavnymi mucedniky (se .
svatym N) a se vSemi martiri, (san N.)

svatymi — nasimi zastanci € tuttl 1 santy,
a stalymi pomocniky. nostri intercessori presso di te.

Sepne ruce.

Druhy koncelebrant s rozpjatyma rukama rika:

Pro tuto obét naseho  Tj preghiamo, o Padre: questo

smifeni dej, BoZe, sacrificio della nostra
celému svétu mir a

spasu. Pamatuj nasvou riconciliazione doni pace e salvezza
cirkev putyjici po této  al mondo intero. Conferma nella
zemi, upevnijivevirea - fade e nell’amore la tua Chiesa

lasce. Pamatuj na svého . .
sluzebnika. nateho pellegrina sulla terra: il tuo servo e

papeZe N, naseho nostro papa N., il nostro vescovo
bli)Skul?a}}L biSkuQSki"l N., Pordine episcopale, i presbiteri,
sbor knezstvo avsechen ; diaconi e il popolo che tu hai

koupeny lid.
Roupeny redento.
SlySnaseprosby,dobrotivy  Ascolta la preghiera di questa
Osastiplinas vabt £ miolia che hai convocato alla tua
stojime pred tebou podletvé . . 5
viile. Smillujsenad svymi presenza. Ricongiungi a te, Padre
rozptflenymisyny, abychom misericordioso, tutti i tuoi figli
wsichni byl jedno vtobe. ovunque dispersi.
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Privitej ve svém
kralovstvi nase zemrtelé
bratry a sestry i
vSechny, kdo z tohoto
sveta odesli v tvém
pratelstvi. Spln nasi
nadéji, Ze s nimi
budeme v tobé vécné zit
a vidét tvou slavu;

Sepne ruce

skrze naseho Pana,
Jezise Krista, nebot
skrze ného davas svétu
vSechno dobré.

Preghiera eucaristica III

Accogli nel tuo regno i nostri fratelli
e sorelle defunti, e tutti coloro che,
in pace con te, hanno lasciato
questo mondo;

concedi anche a noi di ritrovarci
insieme a godere per sempre della
tua gloria,

in Cristo, nostro Signore, per mezzo
del quale tu, o Dio, doni al mondo
ogni bene.

Koncelebranti se sepjatyma rukama rikaji:

Skrze ného

a s nim

avném

je tvoje vSechna Cest a
slava,

Boze Otce vsemohouci,
v jednoté Ducha
Svatého

po vSechny véky veki.

Lid zvola:

Amen.

Per Cristo,

con Cristo

e in Cristo,

a te, Dio Padre onnipotente,
nell’'unita dello Spirito Santo,
ogni onore e gloria

per tutti i secoli dei secoli.

Amen.
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Preghiera eucaristica IV

CTVRTA EUCHARISTICKA MODLITBA

V.: Pan s vami. Il Signore sia con voi.

O.: I's tebou. E con il tuo spirito.

V.: Vzhiiru srdce. In alto i nostri cuori.

O.: Mame je u Pana. Sono rivolti al Signore.

V.: Vzdavejme diky Rendiamo grazie al Signore nostro Dio.
Bohu, nasemu Otci.

O.: Je to distojné a E cosa buona e giusta.
spravedlivé.

Vpravdé je diistojné, E veramente giusto renderti grazie,
svaty Otce, abychomti € bello cantare la tua gloria,

vzdavali diky, ... Padre santo, ...

... nasSimi usty té chvali ... fatti voce di ogni creatura che ¢ sotto il
cely vesmir a vSechno cielo, confessiamo il tuo nome

tvorstvo zpiva: ed esultanti cantiamo:

Hlavni celebrant sepne ruce a spolu s lidem zpiva nebo rika:

S\({Ellltf’a,SVati, SValt)}"’ Pan, Santo, Santo, Santo il Signore Dio
Buh zastupu. Nebe1 dell'universo. I cieli e la terra sono
zeme jsou plny tvé L. i
vysostech. Pozehnany, nell’alto dei cieli. Benedetto colui
jenz pfichazi ve jménu  che viene nel nome del Signore.

Pané. Hosana na o
visostech. Osanna nell’alto dei ciell.

Hlavni celebrant s rozpjatyma rukama rika:

Dékujeme ti, svaty Otce, Noi ti lodiamo,

a vyznavame, ze jsi Padre santo,

veliky ... per la tua grandezza ...

... tvého svatého Ducha; ... ha mandato, o Padre, lo Spirito Santo,

a ten dale kona ve svété primo dono ai credentia perfezionare la sua
jeho dilo, vS§echno opera nel mondo

napliuje a posvécuje. e compiere ogni santificazione.

Sepne ruce.
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Preghiera eucaristica IV

Koncelebranti vztahnou ruce nad dary (k dartim) a rikaji:

Proto té, Otce, prosime:

at svaty Duch posvéti
také tyto dary, aby se
staly télem a krvi
naseho Pana, JezisSe
Krista.

Sepnou ruce a pokracuji:

Nebot skrze télo a krev
tvého Syna
obnovujeme s tebou
vécénou smlouvu a
koname veliké
tajemstvi, které nam
odkazal.

Kdyz prisla hodina,
abys ho, Otce, oslavil,
ukazal vSechnu svou
lasku a tém, které
zanechaval ve svéte, se
vydal do krajnosti: Pri
veceri vzal chléb,
pozehnal jej, lamal,
daval svym ucednikiim
a rekl:

vztahnou pravou ruku k hostii

Vezmeéte a jezte z toho
vSichni: toto je moje
télo, které se za vas
vydava.

Ora ti preghiamo, o Padre: venga il
tuo santo Spirito a santificare questi
doni perché diventino il Corpo e il
Sangue del Signore nostro, Gesu
Cristo,

nella celebrazione

di questo grande mistero,
che ci ha lasciato

come alleanza eterna.

Egli, venuta l'ora di essere
glorificato da te, Padre santo,
avendo amato i suoi che erano nel
mondo, li amo sino alla fine; e
mentre cenava con loro, prese il
pane, pronuncio la benedizione, lo
spezz0, lo diede ai suoi discepoli e
disse:

PRENDETE, E MANGIATENE TUTTI:
QUESTO E IL MIO CORPO OFFERTO IN
SACRIFICIO PER VOI.

Sepnou ruce, pri ostenzi pohlédnou na hostii a potom se hluboce ukloni.

Koncelebranti se sepjatyma rukama pokracuji:

Také vzal kalich
naplnény vinem, vzdal
ti diky, dal jej svym
ucedniktim a rekl:

Allo stesso modo, dopo aver cenato,
prese il calice, ti rese grazie con la
preghiera di benedizione, lo diede
ai suoi discepoli e disse:

vztahnou pravou ruku ke kalichu
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Vezmeéte a pijte z ného
vSichni: toto je kalich
mé krve, ktera se
proléva za vas a za
vSechny na odpusténi
hrichi. Toto je smlouva
nova a vécna, to konejte
na mou pamatku.

Preghiera eucaristica IV

PRENDETE, E BEVETENE TUTTI:
QUESTO E IL CALICE DEL MIO SANGUE,
PER LA NUOVA ED ETERNA ALLEANZA,
VERSATO PER VOI E PER TUTTI IN
REMISSIONE DEI PECCATI. FATE
QUESTO IN MEMORIA DI ME.

Sepnou ruce, pri ostenzi pohlednou na kalich a potom se hluboce ukloni.

Hlavni celebrant rekne:

Tajemstvi viry.

Mistero della fede.

A lid bez koncelebrantti pokracuje zvolanim:

Tvou smrt zvéstujeme,
tvé vzkriseni
vyznavame, na tvijj
prichod cekame, Pane
JeZzisi Kriste.

Nebo:

Kdykoli jime tento
chléb a kdykoli pijeme
tento kalich, zvéstujeme
tvou smrt a cekdme na
tviij prichod, Pane
Jezisi Kriste.

Nebo:

Zachran nés svym
krizem, vysvobod nas
svym vzkrisenim, Jezisi
Kriste, Spasiteli svéta.

Annunciamo la tua morte, Signore,
proclamiamo la tua risurrezione,
nell’attesa della tua venuta.

Ogni volta che mangiamo di questo
pane e beviamo a questo calice,
annunciamo la tua morte, Signore,
nell’attesa della tua venuta.

Tu ci hai redenti con la tua croce e
la tua risurrezione: salvaci, o
Salvatore del mondo.

Koncelebranti s rozpjatyma rukama rikaji:

Proto koname, Boze,
slavnou pamatku
naseho vykoupeni:
Zvéstujeme, zZe Kristus
zemrel a sestoupil mezi
mrtvé, vyznavame, ze
vstal z mrtvych a usedl
po tvé pravici, a v

In questo memoriale della nostra
redenzione celebriamo, o Padre, la
morte di Cristo, la sua discesa agli
inferi, proclamiamo la sua
risurrezione e ascensione al cielo,
dove siede alla tua destra; e, in
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ocekavani jeho slavného
prichodu obé€tujeme ti
jeho télo a jeho krev,
obét, ve které ty mas
zalibeni a cely svét
spasu.

Shlédni, dobrotivy Otce,
na obét, kterous ty sam
vlozil do rukou své
cirkvi; dej vS§em, kdo
budou z tohoto jednoho
chleba jist a z tohoto
jednoho kalicha pit, at
jsou v Duchu svatém
jedno télo, aby se stali
dokonalou a Zivou

obéti v Kristu, k chvale
tvého jména.

Sepnou ruce.

Preghiera eucaristica IV

attesa della sua venuta nella gloria,
ti ofriamo il suo Corpo e il suo
Sangue, sacrificio a te gradito e
fonte di salvezza per il mondo
intero.

Guarda con amore, o Dio, il
sacrificio che tu stesso hai
preparato per la tua Chiesa, e a tutti
coloro che parteciperanno a
quest’unico pane e a quest’unico
calice concedi che, riuniti in un solo
corpo dallo Spirito Santo, diventino
offerta viva in Cristo, a lode della
tua gloria.

Prvni koncelebrant s rozpjatyma rukama rikéa:

Ajeste, Boze, prosime:
Pamatuj na vSechny, za
které ti tuto obét prinasime:
Pamatuj na svého
sluzebnika, naseho papeze
N, naseho biskupa N, na cely
biskupsky sbor a vSechny
shuzebniky cirkve, na ty, kdo
prinesli své dary, ana
vSechny kolem
shromézdéné, na vsechen
svijj lid i na vSechny, kdo té
hledaji s upfimnym srdcem.

Pamatuj také na vérici,
kteri odpocéinuli v tvém
Kristu, i na vSechny
zemrelé, nebot ty o
jejich vire vis.

A nam vSem, svym
syntim, dobrotivy Otce,
dej nebeské dédictvi s
blahoslavenou Pannou a

Ora, Padre, ricordati di tutti quelli
per i quali noi ti offriamo questo
sacrificio: del tuo servo e nostro
papa N., del nostro vescovo N.,
dell’ordine episcopale, dei
presbiteri, dei diaconi, di coloro che
si uniscono alla nostra offerta, di
quanti sono qui riuniti, dell’intero
tuo popolo, e di tutti quelli che ti
cercano con cuore sincero.

Ricordati anche di coloro che sono
morti nella pace del tuo Cristo, e di
tutti i defunti, dei quali tu solo hai

conosciuto la fede.

Padre misericordioso, concedi a
tutti noi, tuoi figli, di ottenere con la
beata Maria, Vergine e Madre di
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Bohorodickou Marii, s
jejim snoubencem svatym
Josefem, s tvymi apostoly
a svatymi.

Ve tvém kralovstvia s
celym vesmirem,
vysvobozenym z hiichu a
smrti, at t€ oslavujeme
skrze naseho Pana, JeziSe
Krista,

Sepne ruce

nebot skrze ného davas
svétu vSechno dobré.

Preghiera eucaristica IV

Dio, con san Giuseppe,
Suo Sposo,
gli apostoli e i santi,

I'eredita eterna nel tuo regno, dove
con tutte le creature, liberate dalla
corruzione del peccato e della
morte, canteremo la tua gloria, in
Cristo nostro Signore,

per mezzo del quale tu, o Dio, doni
al mondo ogni bene.

Koncelebranti se sepjatyma rukama rikaji:

Skrze ného

a s nim

avném

je tvoje vSechna Cest a
slava,

Boze Otce vsemohouci,
v jednoté Ducha
Svatého

po vSechny véky veki.

Lid zvola:

Amen.

Per Cristo,

con Cristo

e in Cristo,

a te, Dio Padre onnipotente,
nell’'unita dello Spirito Santo,
ogni onore e gloria

per tutti i secoli dei secoli.

Amen.
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Ordinario della messa

OBRADY PRIJIMANI

Modlitba Pane

Otce nas, jenz jsi na
nebesich, posvét se
jméno tvé. Prijd
kralovstvi tvé. Bud viile
tva jako v nebi, tak i na
zemi. Chléb nas vezdejsi
dej nam dnes. A odpust
nam nase viny, jako i
my odpoustime nasim
vinikim. A neuved

nas v pokuseni, ale zbav
nas od zlého.

Vysvobod nas ode
vSeho zlého, Boze, a dej
nasSim dnim sviij mir.
Smiluj se nad nami a
pomoz nam: At se nikdy
nedostaneme do
podrudi hiichu, at
zijeme v bezpeci pred
kazdym zmatkem a s
nadéji ocekavame
poZehnany prichod
naseho Spasitele JeziSe
Krista.

Nebot tvé je kralovstvi i
moc i slava naveky.

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome, venga il tuo
regno, sia fatta la tua volonta, come
in cielo cosi in terra. Dacci oggi il
nostro pane quotidiano, e rimetti a
noi i nostri debiti come anche noi li
rimettiamo ai nostri debitori, e non
abbandonareci alla tentazione, ma
liberaci dal male.

Liberaci, o Signore,

da tutti i mali,

concedi la pace ai nostri giorni,
e con l'aiuto della tua misericordia
vivremo sempre liberi

dal peccato

e sicuri

da ogni turbamento,
nell’attesa

che si compia

la beata speranza

e venga il nostro salvatore
Gesu Cristo.

Tuo ¢ il regno, tua la potenza e la
gloria nei secoli.
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Pozdraveni pokoje

Pane Jezisi Kriste, tys
rekl svym apostoliim:
Odkazuji vam pokoj,
sviij pokoj vam davam.
Nehled tedy na nase
hrichy, ale na viru své
cirkve, a podle své viile
ji naplnuj pokojem a
ved k jednoté. Nebot ty
zije§ a kralujes na véky
veka.

Amen.

Pokoj Pané at ztistava
vzdycky s vami.

I s tebou.

Beranku Bozi

Beranku Bozi, ktery
snimas hrichy svéta,
smiluj se nad nami.

Beranku Bozi, ktery
snimas hrichy svéta,
daruj nam pokoj.

Modlitba pred
prijimanim

Hle, Beranek Bozi, ten,
ktery na sebe vzal
hrichy svéta.
Blahoslaveni, kdo jsou
pozvani k veceri
Berankoveé.

Pane, nezaslouzim si,
abys ke mné prisel,
ale ekni jen slovo,

a ma duse bude
uzdravena.

Ordinario della messa

Signore Gesu Cristo,

che hai detto ai tuoi apostoli:
«Vi lascio la pace,

vi do la mia pace»,

non guardare ai nostri peccati,
ma alla fede

della tua Chiesa,

e donale unita e pace
secondo la tua volonta.

Tu che vivi e regni

nei secoli dei secoli.

Amen.

La pace del Signore
sia sempre con Voi.

E con il tuo spirito.

Agnello di Dio, che togli i peccati
del mondo, abbi pieta di noi.

Agnello di Dio, che togli i peccati
del mondo, dona a noi la pace.

Ecco I’Agnello di Dio,
ecco colui che toglie

i peccati del mondo.
Beati gli invitati

alla cena dell’Agnello.

O Signore, non sono degno di
partecipare alla tua mensa, ma di’
soltanto una parola e io saro
salvato.
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Ordinario della messa

ZAVERECNE OBRADY

Pozehnani
PAn s vami.
I s tebou.

PoZehnej vas
vSemohouci Buh, Otec i
Syn i Duch svaty.

Amen.

Propusténi
Jdéte ve jménu Pané.

Bohu diky.

Il Signore sia con voi.

E con il tuo spirito.

Vi benedica Dio onnipotente,
Padre e Figlio
e Spirito Santo.

Amen.

La Messa ¢ finita: andate in pace.

Rendiamo grazie a Dio.
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